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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 266/2006

(2006. gada 15. februaris),

ar ko ievies papildu pasakumus Protokola par cukuru valstis, kuras ietekmé ES cukura reZima
reforma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vérd Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi
ta 179. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (1),

ta ka:

Saskana ar AKK un EK Partnerattiecibu noligumu starp
Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu
grupas dalibniekiem, no vienas puses, un Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas
parakstits Kotona 2000. gada 23. janija () (turpmak
“AKK un EK Partnerattiecibu noligums”) Eiropas Kopiena
atbalsta AKK valstis to centienos samazinat nabadzibu un
nodrosinat ilgtspé&jigu attistibu un atzist pre¢u nozaru
nozimibu un ar to saistitos protokolus.

Cukura tirgus kopigas organizacijas noteikumi, kas
noteikti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1260/2001 (*), tiks
parskatiti, nemot véra likumdo$anas priekslikumus, ko
Komisija iesniedza Padomei.

Eiropas Parlamenta 2005. gada 15. decembra Nostaja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2006. gada 23. janvara
Lemums.

OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp. Noliguma jaunakie grozjjumi
izdariti ar 2005. gada 25. jinija Noligumu (OV L 287,
28.10.2005., 4. Ipp.).

OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004.,

16. Ipp.).

3)

Saskana ar AKK un EK Partnerattiectbu noliguma
V pielikuma pievienoto Protokolu par cukuru dazas
AKK valstis eksporté cukuru uz ES tirgu. Reforma
nozimigi mainis to tirgus apstaklus.

Protokola par cukuru valstu pielagosanas process
jaunajiem tirgus nosacijumiem dazam no $im valstim
bis sarezgits, nemot vérd cukura nozares sociali
ekonomisko nozimibu, ki ari daudzfunkcionalo lomu
un atkaribas pakapi no ES tirgus.

Sava pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei par
ilgtspejiga lauksaimniecibas modela Eiropai pilnveido-
anu ar KLP — cukura sektora reformu Komisija apnémas
atbalstit Protokola par cukuru valstu pielagosanas
procesu un noteica palidzibas priekslikumu principus
darbinieku darba dokumenta par ricibas planu par
pilnveidosanas pasakumiem Protokola par cukuru val-
stim, kuras ietekméja ES cukura reZima reforma. So
darba dokumentu apsprieda ar Protokola par cukuru
valstim.

Ir batiski, ka Protokola par cukuru valstis sanem atbalstu
cik atri vien iesp&ams, lai palielinatu sekmigas pielago-
$anas iespéjas jaunajiem nosacijumiem, papildinot esoSo

palidzibu.

Tapéc Protokola par cukuru valstim japieskir finansu un
tehniska palidziba, tostarp vajadzibas gadijuma budzeta
atbalsts, papildus tam, ko piedava saskana ar AKK un EK
Partnerattiecibu noligumu, lai tds varétu pieméroties
jaunajiem tirgus nosacijumiem, piedavajot plasu atbalstu,
lai nemtu véra situaciju daudzveidibu starp valstim un
atseviska valsti. Tam jaietver cukurniedru nozares
konkurétspéjas uzlabosana, alternativu ekonomisko dar-
bibu attistiba un, izmantojot atbilstigus lidzeklus, plasaka
tadu smagu socialo, vides un ekonomisko seku ierobe-
7oSana, kuras izraisja cukura nozares ieguldijuma
samazinasanos $o valstu ekonomika, vai vairaku 3o
atbalsta veidu apvienojums.
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(8) Ta ka 3ai palidzibai biitu jaatspogulo noteikti pielagosa-
nas centieni, kurus ka reformas rezultatu prasa katrs no
Siem AAK piegadatajiem, biitu janosaka objektivi kritériji,
lai noteiktu $adas palidzibas apméru.

(9) Sada palidziba biitu japieskir vienam gadam, ar turp-
maku atbalsta pieejamibu lidz 2013. gadam, izmantojot
Attistibas sadarbibas un ekonomiskas sadarbibas instru-
menta attistibas dalu.

(10) Nemot vera to, ka 3is regulas mérki, proti, veikt papildu
pasakumus to Protokola par cukuru valstu pielagosanas
procesam, kuras ietekméjusi ES cukura reforma, nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un tadel,
nemot véra ieteiktas darbibas mérogu un iedarbibu, $o
merki var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu 3aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi So merku
sasniegSanai.

(11) Sis regulas istenosanai vajadzigie pasikumi biitu japie-
nem saskand ar Padomes Lemumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

1. Ar 3o tiek izveidota finansu un tehniskas palidzibas
shéma, attieciga gadijuma ietverot budZzeta atbalstu, lai
papildinatu Protokola par cukuru valstu pielagosanas procesu,
saskaroties ar cukura tirgus jaunajiem nosacijumiem saistiba ar
cukura tirgus kopigas organizacijas jauno reformu.

2. Nemot véra 11. panta 3. punktu, $o shému isteno
2006. gada.

() OV L 184,17.7.1999, 23. Ipp.

2. pants
Definicijas
Saja regula:

1)  “Protokola par cukuru valstis” nozimé pielikuma minétas
AKK valstis;

2)  “cukurs” nozimé niedru jelcukuru vai niedru balto
cukuru.

3. pants
Tiesibas uz palidzibu un procediira

1. Protokola par cukuru valstis ir tiesigas sanemt finansu un
tehnisku palidzibu, tostarp vajadzibas gadijuma budzZeta
atbalstu.

2. Finan3u un tehnisko palidzibu pieskir katrai Protokola par
cukuru valstij, kura to prasa. Finansu un tehniskas palidzibas
pieprasijumu iesniedz ne velak ka 2006. gada 29. aprili.

3. Pieprasjumu pamatd ir valsts noteikta visaptverosa
daudzgadu pielagosanas stratégija saskana ar 4. pantu,
apsprieZoties ar visam ieinteresétajam personam. Daudzgadu
pielagosanas stratégija var ietvert pasakumus, ko jau sakts
istenot, ka ari jau izpilditu socialo planu eso$as un gaidamas
finansialas sekas, ar neparprotamu nosacijumu, ka attiecigie
pasakumi un socialie plani ir izteikti virziti uz mérkiem, kuri
noteikti 4. panta 1. punkta.

4. Protokola par cukuru valstim, kas iesnieguSas prasibu,
kuras pamata nav visaptveroa daudzgadu pielagosanas
stratégija, vienigi 2006. gada ir tiesibas uz finan$u un tehnisku
palidzibu, lai veicinatu $adas stratégijas izstradi.

4. pants
Daudzgadu pielagosanas stratégija

1. Daudzgadu pielagosanas stratégijai ir viens vai vairaki no
$adiem meérkiem:

a) uzlabot cukura un cukurniedru nozares konkurétspéju,
ciktal tas ir ilgtspéjigs process, jo Ipasi attieciba uz
nozares ilgtermina ekonomisko dzivotspéju, nemot véra
dazadu ieintereséto personu situaciju;
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b) veicinat no cukura atkarigo zonu ekonomisko diversifi-
kaciju, pieméram, parprofilgjot pasreizéjo cukura razo-
$anu uz bioetanola razosanu un cukura izmanto$anu citu
nepartikas produktu razoSanai;

¢) parvarét plasakas sekas, ko rada pielagosanas process,
kuras var biit saistitas, bet neaprobezojas ar nodarbina-
tibu un socialajiem pakalpojumiem, zemes izmanto$anu
un vides atjauno$anu, energijas sektoru, zinatnisko izpéti
un inovaciju, un makroekonomisko stabilitati.

2. Stratégija vismaz nosaka izraudzitos mérkus, pieeju un
lidzeklus, kas nepiecie$ami to sasniegsanai, dazadu ieintereséto
personu atbildibu un finan$u planu stratégijas istenoSanai.

Taja ietver ilgtspéjibas noveértéjumu, nemot véra pasreizgjos un
turpmakos tirgus apstaklus, socialos un vides nosacijumus. Ta
atspogulo tas atbilstibu vispargjam valsts attistibas stratégijam
un pasakumus attieciba uz nabadzibas apkarosanu.

3. Daudzgadu stratégija ietver ipaSu palidzibas planu
2006. gadam. Izstradajot $o planu, ipasu uzmanibu pievers:

a)  izmaksu lietderibai un ilgtspéjigai ietekmei;

b) mérku un panakumu raditaju skaidrai definéanai un
parraudzibai.

5. pants

Komisijas pasakumi

1. Péc konsultacijam ar attiecigo Protokola par cukuru valsti
daudzgadu pielagosanas stratégiju pienem saskana ar 7. panta
2. punkta minéto kartibu un saskana ar 4. pantu.

2. Tpasi tiks novértéta katras Protokola par cukuru valsts
individuala situacija. Valstim, kuras bas politiskas krizes
situacija, kas nebls saistita ar cukura nozares attistibu,
palidzibas pieskirSana saskana ar So regulu notiks, balstoties
uz katra atseviska gadijuma izveértésanu, ko veiks Komisija.

3. Palidzibu Protokola par cukuru valstim, kuram nav
daudzgadu pielagosanas stratégijas, 2006. gada sniegs,
pamatojoties uz gada darba programmu, kura pienemta
saskana ar 7. panta 2. punkta noteikto kartibu.

4. Palidziba, kas paredzéta saskana ar So regulu, ne tikai
papildina, bet ari palielina palidzibu, kas tiek sniegta saskana
ar citiem attistibas sadarbibas instrumentiem.

6. pants

Pasakumu istenoSana

Saskana ar $o regulu finansétos pasakumus isteno saskana ar
visparigiem noteikumiem, ka noteikts Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. jinijs) par Finansu
regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (*)
(turpmak “Finansu regula”). Uz parvaldibas procediiru jo ipasi
attiecas Finansu regulas 53. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
2. punkts un 36. pants Komisijas Regula (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002 (%), ar ko paredz istenosanas kartibu Finansu
regulai.

7. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz geografiskos jautajumos kompetenta
attistibas komiteja (turpmak “Komiteja”).

2. Ja atsaucas uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu, nemot véra minéta lemuma 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins
ir 30 dienas.

Pilniba jaievéro Eiropas Parlamenta tiesibas regulari sanemt
informaciju saskana ar minéta lémuma 7. panta 3. punktu.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

8. pants

Kopéja summa

Bazes finanséjums $§is regulas istenoSanai 2006. gada ir
EUR 40 000 000 (turpmak “kop€ja summa”).

() OV L 248,16.9.2002., 1. Ipp.

( OV L 357 31.12.2002., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 1261/2005 (OV L 201, 2.8.2005.,

3. Ipp.).



L 50/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

21.2.2006.

9. pants

Kopegjas summas sadalijums

1. No kopéjas summas, kas ir pieejama 3is regulas speka
esamibas laikposma, Komisija nosaka maksimalo pieejamo
summu katrai Protokola par cukuru valstij 3. panta 3. punkta
un 4. panta 3. punktad minéto darbibu finansesanai, balstoties
uz katras valsts vajadzibam, jo Ipa$i saistitim ar reformas
istenoSanas ietekmi uz cukura nozari attiecigaja valsti un
cukura nozares nozimibu ekonomika. Sadales kritériju
novértéjumu pamata ir dati par kampanam lidz 2004. gadam.

2. Papildu instrukcijas, kas attiecas uz kopéjas summas sadali
starp Protokola par cukuru valstim, nosaka Komisija, rikojoties
saskana ar 7. panta 2. punkta minéto procediiru.

3. Finansgjuma summa 3. panta 4. punkta minétas finansu
un tehniskas palidzibas attistibai, lai veicinatu daudzgadu
stratégijas izstradasanu, ir EUR 300 000.

4. Indikativa summa 3 % apméra no kopéjas summas tiks
izmantota, lai apmaksatu cilvekresursus un materialo bazi, kas
nepiecieSami efektivai administréSanai un palidzibas parrau-

dzibai.

10. pants

Kopienas finansu interes$u aizsardziba

1. lkviens noligums, kas izriet no $§is regulas, ietver
noteikumus, kas nodroSina Kopienas finansu intere$u

aizsardzibu, jo ipasi attieciba uz krapanu, korupciju un
citiem parkapumiem saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratorm)
Nr. 2988/95 (1), Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/
96 () un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1073/1999 (1999. gada 25. maijs) par izmekléSanu, ko
veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) (°).

2. Ar noligumiem neparprotami pieskir tiesibas Komisijai
un Revizijas palatai veikt jebkura ligumslédzéja vai apak-
Sligumslédzéja, kas sanémis Kopienas lidzeklus, dokumentu
reviziju un darbibu parbaudi uz vietas. Komisijai ir arT ipasas
pilnvaras veikt parbaudes uz vietas un parbaudi, ka tas
paredzéts Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96.

3. Visi ligumi, kuri noslégti saistiba ar palidzibas IstenoSanu,
nodro$ina Komisijas un Revizijas palatas tiesibas saskana ar
2. punktu liguma izpildes laika un péc ta.

11. pants

Speka esibas laiks

1. Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi

2. To pieméro lidz 2006. gada 31. decembrim. To turpina
piemerot tiesibu aktiem un saistbam attieciba uz 2006.
budzZeta gada istenoSanu.

3. Ja attistibas sadarbibas un ekonomiskas sadarbibas
instruments nav stajies speka 2007. gada 1. janvari, sis regulas
speka esibas laiku pagarina lidz dienai, kad stajas speka
mineétais instruments.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2006. gada 15. februari

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

() OVL 312, 23.12.1995, 1. Ipp.
) OVL 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
() OVL 136, 31.51999,, 1. Ipp.

Padomes varda—
priekSsedetajs
H. WINKLER
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PIELIKUMS
Protokola par cukuru valstis, kas minétas 2. panta
1. Barbadosa
2. Beliza
3.  Gajana
4. Jamaika
5. Sentkitsa-Nevisa
6.  Trinidada un Tobago
7. Fidzi
8. Kongo Republika
9.  Kotdivuara
10. Kenija
11. Madagaskara
12. Malavija
13.  Mauricija
14. Mozambika
15. Svazilenda
16. Tanzanija
17. Zambija
18. Zimbabve
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